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Convenio sobre la Diversidad Biol6gica

La Asamblea General

Recordandsu resolucion 53/190, de 15 de diciembre de 1998, relativa al Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica y otras resoluciones pertinentes relacionadas con
el Convenio,

Recordando tambiélas disposiciones del Convenio sobre la Diversidad Biolégica

Redirmandoque la conservacion de la diversidad bioldgica es una cuestion de
interés comun para la humanidad,

Recordandoque, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y los
principios del derechointernacional, los Estados tienen el derecho soberano de aprovechar
sus propios recursos aplicando sus propias politicas ambientales, yla responsabilidad de
velar por que las actividades realizadas en su jurisdiccion o bajo su control no causen dafio
al medio ambiente de otros Estados o de zonas que estadn mas alla de los limites de la
jurisdiccién nacional,

Recordand&l Programa 21en particular el capitulo 15, relativo a la conservacién
de la diversidad biolégica, y los capitulos conexos,

! véase Programa de las Naciones Unidas para el Medio Amb@mteenio sobre la Diversidad
Bioldgica (Centro de Actividades del Programa de Derecho e Instituciones Relacionadas con el
Medio Ambiente), junio de 1992.

2 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, Rio
de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992ublicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1.8
y correcciones), vol. IResoluciones aprobadas por la Conferencigsolucion 1, anexo Il.
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Habiendo examinadel informe del Secretario Ejecutivo del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica presentado por el Secretario General a la Asamblea General

Profundamente preampadapor el hecho de que continte disminuyendo la diversidad
biolégica mundial y reafirmando, sobre la base de las disposiciones del Convenio, el
compromiso contraido respecto de la conservacion de la diversidad biol6gica, la
utilizacion sostenible de sus componentes y la distribucién justa y equitativa de los
beneficios derivados del empleo de los recursos genéticos, entre otras cosas, mediante
el acceso apropiado a los recursos genéticos y latransferencia apropiada de las tecnologias
pertinentes, teniendo en cuenta todos los derechos respecto de esos recursos ytecnologias
y mediante una financiacion adecuada,

Reconociendta contribucién de las comunidades indigenasylocales, y de la mujer
en esas comunidades, ala conservacion y utilizacion sostenible de los recursos hiolégicos,

Recordanddas decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes en su cuarta
reuniorf, en relacién con los derechos de propiedad intelectual y la relacién entre el
Convenio y otros acuerdos internacionales,

Tomando notadel didlogo entablado entre el Comité de Comercioy Medio Ambiente
de la Organizacion Mundial del Comercio sobre las disposiciones del Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Camercio

Alentadapor la labor realizada hasta la fecha con arreglo al Convenio y satisfecha
de que la mayoria de los Estados y una organizacién de integracién econémica regional
hayan ratificado el Convenio,

Tomando nota con reconocimierttel generoso ofrecimiento del Gobierno de Kenya
de acoger la quinta reunién de la Conferencia de las Partes, que se celebrard en Nairobi
del 15 al 26 de mayo del afio 2000,

Recordandoque ha invitado al Secretario Ejecutivo del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica a que le presente informes sobre los resultados de las futuras
reuniones de la Conferencia de las Partes en el Convenio,

1. Toma notade los resultados de la cuarta reunién de la Conferencia de las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biolégica, celebrada en Bratislava del 4 al 16
de mayo de 1998;

2.  Reconocda importancia de la labor que se ha desarrollado en el marco de
la Conferencia de las Partes entre periodos de sesiones desde su cuarta reunién, a fin de
hacer més eficaz el funcionamiento del Convenio;

3. Redirma la importancia de la decisién adoptada por la Conferencia de las
Partes en su cuarta reunién sobre la aprobacion del programa de trabajo y el enfoque
tematico adoptado para orientar su labor en el desarrollo del Convenio en el futuro
previsible, incluido su examen a fondo de los ecosistemas;

4. Hace un llamamient@ los gobiernos para que, en cooperacion con la
Conferencia de las Partes, utilicen analisis basados en la ciencia para estudiar y vigilar
rigurosamente la evolucién de las nuevas tecnologias a fin de prevenir sus posibles efectos

3 A/54/428, anexo.

4 véase UNEP/CBD/COP/4/27, anexo.

5 Véaselnstrumentos juridicos que contienen los resultados de la Ronda Uruguay de
negociaciones comerciales multilaterales, hechos en Marrakech el 15 de abril de 1994
(publicacion de la secretaria del GATT, niumero de venta: GATT/1994-7).
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negativos en la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, lo que
podria afectar a los agricultores y las comunidades locales;

5.  Reconocda importancia de que se apruebe un protocolo sobre la diversidad
bioldgica en la continuacion del periodo de sesiones de la reunién extraordinaria de la
Conferencia de las Partes, que se celebrard en Montreal del 24 al 28 de enero de 2000,
e insta a los Estados que participan en las negociaciones relativas a un protocolo sobre
la seguridad biolégica a que trabajen de forma constructiva para llevar el proceso a una
culminacién satisfactoria;

6. Acoge con benepléacila decision 1V/15, adoptada por la Conferencia de las
Partes en su cuarta reunfpen la cual se destaco la necesidad de velar por que haya
coherencia en la aplicacion del Convenio y los acuerdos de la Organizaciéon Mundial del
Comercio, incluido el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de la Propiedad
Intelectual Relacionados con el Comercio, con miras a fomentar el aumento del apoyo
mutuoy la integracién de los problemas relativos a la diversidad bioldgica ydéaqoot
de los derechos de propiedad intelectual;

7. Reafirmalo dispuesto en el parrafo 10 de la decision IV/15, en el que la
Conferencia de las Partes destacé que era necesario continuar los esfuerzos por llegar a
un entendimiento comun sobre la relacion que existe entre los derechos de la propiedad
intelectual ylas disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos
de Propiedad Intelectual Relacionados con el Comercioy del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, especialmente sobre las cuestiones relacionadas con la transferencia de
tecnologia, la conservacioén y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y la
distribucion justa y equitativa de los beneficios derivados de la utilizacion de los recursos
genéticos, incluida la proteccion de los cdnuentos, las innovaciones y las practicas
de las comunidades indigenas ylocales, que representan estilos de vida tradicionales que
son pertinentes para la conservacion yla utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica;

8. Toma notade la cuarta reunién del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, muy en especial de su recomendacion 1V/5 sobre las
consecuencias del uso de la nueva tecnologia para el control de la expresion fitogenética
para la conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad biologica;

9. Subrayala importancia de aplicar el Convenio en todos los niveles, incluso
mediante la elaboracion y aplicacion de estrategias, planes y programas nacionales,
teniendo en cuenta la necesidad de obtener recursos financieros para apoyar la ejecucién
de las actividades, especialmente en los paises en desarrollo, de conformidad con las
disposiciones del Convenio y las decisiones de la Conferencia de las Partes;

10. Alientaa todos los Estados que aun no hayan ratificado el Convenio a que lo
hagan cuanto antes;

11. Toma notale la reunién del Grupo de Expertos sobre Acceso y Distribucion
de los Beneficios, establecido de conformidad con la decision 1V/8 adoptada por la
Conferencia de las Partes en su cuarta reunion;

12. Reconocda importancia de adoptar medidas en el plano nacional para
conservar la diversidad bioldgica en los diferentes hbitat, incluidos los bosques, las zonas
pantanosas y las zonas costeras, de conformidad con las disposiciones pertinentes del
Convenio, en particular el articulo 8, y la necesidad deilmav apoyo nacional e
internacional para poner en marcha las medidas nacionales;

13. Acoge con agradel ofrecimiento de Espafia de acoger en Sevilla en marzo
del 2000 la primera reunién del grupo de trabajo especial entre periodos de sesiones de
composicion abierta sobre el articulo 8 j) del Convenio de las Naciones Unidas sobre la
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Diversidad Biologica relativo a los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las
practicas de las comunidades indigenas y locales, y alienta a los gobiernos a que incluyan
en sus delegaciones a esareunién arepresentantes de las comunidadesindigenasylocales;

14. Reconocda utilidad del intercambio de informaciéaljenta al establ@émien-
to de redes de informacidn sobre diversidad bioldgica en los planos nacional, regional
e internacional por conducto del mecanismo de facilitacion;

15. Alienta a las Conferencias de las Partes en la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, el Convenio sobre la Diversidad Biolégica
y la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los paises
afectados por sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, a que sigan
examinando las oportunidades y medidas apropiadas para reforzar sus actividades
complementarias y perfeccionar las evaluaciones cientificas de los vinculos ecolégicos
entre los tres convenios;

16. Alientaa las secretarias de los diversos convenios sobre medio ambiente y de
los convenios relacionados con el medio ambiente y de otras organizaciones internaciona-
les, con respeto pleno del estatuto de las secretarias de los convenios respectivos y las
prerrogativas en materia de adopcion de decisiones autbnomas que incumben a las
conferencias de las partes en los convenios de que se trate, a que intensifiquen la
cooperacion con el fin de facilitar su aplicacion en los planos internacional, regional y
nacional;

17. Invitaatodas las instituciones de financiacion y a los donantes bilaterales y
multilaterales, asi como a las instituciones de financiacién regionales y a las organizacio-
nes no gubernamentales, a que cooperen con la secretaria del Converje@rcién
del programa de trabajo;

18. Instaalos Estados Partes en el Convenio a que paguen de inmediato las sumas
adeudadas y a que paguen sus contribuciones integra y puntualmente a fin de asegurar
la continuidad de la corriente de efectivo necesaria para financiar la labor en curso de
la Conferencia de las Partes, sus érganos subsidiarios y la secretaria del Convenio;

19. Invita al Secretario Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica a
que le presente informes sobre la labor en curso en relacion con el Convenio;

20. Decideincluir en el programa provisional de su quincuagésimo quinto periodo
de sesiones el subtema titulado “Convenio sobre la Diversidad Bioldgica”.




